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Shaikhzoda stood out from all of us not only in the sense of reason, but also in the sense 

of siymo. The idle question of the autonomous mouth did not seem to melt into it. All 

the time, in all environments and conditions, he exuded a sense of pride that beautified 

his heart.  

9 February 1967. The chairman of the Writers 'Union, Komil Yashin, accompanied by 

the editor of the newspaper” culture of Uzbekistan” (now Literature and art of 

Uzbekistan") Laziz Qayumov, visited the ill poet. Unfortunately, Laziz Qayumov gave 

an account of the poet's last days in the “Telegraph style”, writing only in such words: 

“if the pain is severe, it is keragu, but there was no strain. Brother Yashin: "let's call a 

doctor from Moscow?"he said," No, the doctor is good, the qualifications are high-he 

is, but the patient's heart is weak.” Again, from the words of the same memoranavis, it 

turns out that the Shaikhzoda does not drink the drugs that the doctors write down, 

saying that “my drink has become a pharmacy.” Yashin, who heard sakinachanim's 

reproaches about this, turned to the Shaikhzoda and said: “it is necessary to enter into 

the words of the wives. Sakinahan is not only your faithful wife, but also a tenant 

doctor. The medicine knows the benefits of the drugs better than I do with you,” he 

said. Then, in response to the words of the ill - fated poet Yashin, this is the answer: - 

the Sons of Mullah Nu'man, as the mashoyix say, it turns out that a man lived in ancient 

times. Whether because he was sick like me, or for some other reason, in any case a fly 

came while he was lying on the bed and dried his plucked tincture. Then, as long as the 
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boyaghi killed one of the flies and chased one, the king of the flies crossed over this 

man to God. God is not a righteous man, he takes the side of the flies and says to the 

boyaghi: “I have created you and the fly. You have no right to drive flies. Do not do 

anything wrong after that,” he ordered. The boyaghi then turned to the sky and said, 

“O Almighty Lord, you have created man and creature living in the seven climates. 

You will give them your judgment. If I could not pass my word on one dim fly, then 

what would you do by creating me?"he said. Similarly, if I could not pass my word on 

to my crazy wife, what the Lord would do by creating me. Shaykhzoda had the will to 

be able to respond with such humor to the grudges of his brothers even during a severe 

illness. 

In early January, Suimahan invited Shaykhzoda to his house with his wife. The lady, 

well versed in the science of how to wait for the dear guest, wrote a beautiful tablecloth. 

The poet put from the favors he liked. Guests came and asked for a treat, and they also 

drank a cup of tea. The mistress was going out into the kitchen and singing with the 

intention of swimming a liquid dish, my mistress walked in. - Honey, don't be too 

obsessed. We will not die long. Domlangiz is not in good condition. "Come out, don't 

bother too much,” domlangiz says.  

My wife said, involuntarily, tears poured out of her eyes. Suimahon himself, though 

distraught, gathered himself and began to comfort my Sacinah. Then the two women 

came out laughing at the Sheikhs as if nothing had happened. A little totingach from 

the dish brought by the host in the shakhzoda, read one of his new poems, and then a 

translation he made from Samad Vurgun. Suimahan recently donated the treatise 

“Alisher Navoi” to the master, along with the short story “Kalila and Dimna”, which 

is out of print in his translation. In exchange for these books, shaykhzadeh asked for 

permission to leave, saying that he would donate his collection of poems “Alley”, 

which will soon come out of print, and that poems dedicated to Suimahan will certainly 

be in this collection. 
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